SOBREMESAS

DESSERT

HARMONIZACOES
PAIRINGS / ACCORDS

Descubra combinagdes perfeitas entre as nossas sobremesas e bebidas portuguesas.
Discover perfect pairings between our desserts and Portuguese drinks.
Découvrez des accords parfaits entre nos desserts et les boissons portugaises.

Creme queimado | (1, 2, 4) 4
Custard /Créme bralée

Doce de améndoa | (1,10) 4.5
Almond sweet / Amande douce

Natas do céu | (1, 2, 4) 4.5
Cookies & cream / Biscuits et créme

Mousse de chocolate | (1, 2) eveeeneceeeereeennens 4.5
Chocolate Mousse / Mousse au chocolat

Bolo de Bolacha | (1, 2, 4, 6) 5
Cream and cracker cake / Gateau gaufrette

Tiramisu 5
Tiramisu / Tiramisu

Petit gateau | (1, 2, 4) 49
Hot chocolate muffin / Petit gdteau

Triologia | (1, 2, 4) 6
Trilogy / Trilogie

Pudim caseiro | (1, 2) 4.5
Homemade pudding / Pudding

Pudim Molotof | (1) 4.5
Molotof (egg whites pudding)/ Molotof

Cheesecake | (1, 2, 4, 5, 10) 5
Cheesecake / Cheesecake

Gelado FINI | (2) 4
Ice cream / Glacée

Anands com lima 5
Pineapple /Ananas

Manga 5
Mango /Mangue

| () CONSULTAR A LISTA DE ALERGENIOS
| () SEE LIST OF ALLERGENS/VOIR LISTE DES ALLERGENES
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ALERGENIOS ALIMENTARES

FOOD ALLERGENS / ALLERGENES ALIMENTAIRES
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1 2 3 4
Ovo Leite Soja Glaten
Egg/Oeuf Milk / Lait Soy/Soja Gluten /Gluten
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Amendoim Sulfitos Peixe Moluscos
Peanut /Cacahuéte Sulphites / Sulfites Fish / Poisson Mollusks / Mollusques
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Mostarda Frutos secos Sésamo Aipo
Mustard / Moutarde Dry fruits / Fruits secs Sesame /Sésame Celery / Céleri
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Tremocgo Crustaceos

Lupine /Lupin Crustaceans / Crustacés

Este estabelecimento disponibiliza aos clientes informacdo sobre substancias que podem
provocar alergias. Solicite essa informacgdo ao colaborador.

This establishment provides customers with information on substances that may cause
allergies. Ask the employee for this information.

Cet établissement fournit aux clients des informations sur les substances pouvant
provoquerdes allergies. Demandez a I'employé cette information.



Neste estabelecimento existe Livro de Reclamagdes.

IVA incluido a taxa legal.

Todos os produtos servidos a mesa, quando solicitados ou aceites pelo cliente, ndo pode-
rao ser devolvidos.

E aplicada uma taxa de rolha de 6€ por garrafa, sempre que o servico seja solicitado.

This establishment has a Complaints Book.

VAT included at the legal rate.

All products served at the table, once requested or accepted by the customer, cannot be
returned.

A corkage fee of €6 per bottle is applied whenever the service is requested.

Cet établissement dispose d’un Livre de Réclamations.

TVA incluse au taux légal.

Tous les produits servis a table, une fois demandés ou acceptés par le client, ne peuvent
pas étre retournés.

Des frais de bouchonnage de 6€ par bouteille sont appliqués chaque fois que le service
est demandé.



